RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 35MM 20 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

The RECON mount is ideal for putting optics onto a flattop style AR-15. The
cantilver throws the scope out front, allowing for proper eye relief. Machined from
6061 T6 Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. Features
ADM's patented QD Auto Lock System to accommodate both in spec and out of
spec rail systems.

Attributes

Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 35MM 20 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100017122

Mfr. No.: AD-RECON-20MOA-35-TAC

Color: -

Elevation: 20 MOA

Finish: Matte Black

Height: -

Make: -

Material: -

Scope Tube Diameter: 35mm

Style: Quick Detach,Picatinny

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 818503015618

Item details

Made in USA
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RECON Quick Detach Scope Mounts
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die RECON Quick Detach Scope Mount von American Defense Manufacturing entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Montage von
Optiken auf einem FlattopStil AR15.

Uberprufe die Montage vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschéadigt ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung von Feuerwaffen und verwandten
Zubehdrteilen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden und Uberprife die Rickrufupdates auf der
EUSafety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass die Montage mit deinem spezifischen Zielfernrohr und der Feuerwaffenanordnung
kompatibel ist.

Uberschreite nicht die angegebenen Lastgrenzen der Montage, um ein Versagen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Stelle immer sicher, dass die Montage sicher am Schienensystem befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Vermeide es, die Montage extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die ihre
Integritat beeintrachtigen kénnten.

Reinige die Montage regelmafiig mit einem weichen Tuch, um ihre Oberflache zu erhalten und Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Platziere die RECONMontage auf der PicatinnySchiene deines AR15.

® Richte die Montage mit den Schienen6ffnungen aus und stelle sicher, dass sie korrekt fur den
optimalen Augenabstand positioniert ist.

® Verwende das patentierte QD Auto Lock System von ADM, um die Montage zu sichern. Stelle sicher,
dass sie an ihrem Platz verriegelt ist und sich nicht bewegt.

® Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen gemaf den Spezifikationen des Herstellers an, um eine
sichere Passform zu gewdhrleisten.

Benutzung:

® Uberpriife nach der Installation, ob das Zielfernrohr richtig montiert und mit den Visierungen der
Feuerwaffe ausgerichtet ist.

® Fihre vor dem Schief3en eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Montage und das
Zielfernrohr stabil sind.

* Entferne die Montage nach Gebrauch, wenn nétig, und lagere sie an einem sicheren und trockenen
Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&R den lokalen Vorschriften fir Metall und Elektronikschrott.

® Entsorge die Montage nicht im regularen Haushaltsmull. Bringe sie stattdessen zu einer daflir vorgesehenen
Recyclingstelle, wenn verfligbar.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der RECON Quick Detach Scope Mount besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstltzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Viel Spal3 bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner RECON Quick Detach Scope
Mount.



RECON Quick Detach Scope Mounts Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECON Quick Detach Scope Mount from American Defense Manufacturing. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount optics on a flattop style AR15.
Always inspect the mount for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's

Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mount is compatible with your specific scope and firearm setup.

Do not exceed the specified load limits of the mount to avoid failure during use.

Always ensure that the mount is securely attached to the rail system before using the firearm.
Avoid exposing the mount to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
Regularly clean the mount with a soft cloth to maintain its finish and prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Place the RECON mount onto the Picatinny rail of your AR15.

Align the mount with the rail slots and ensure it is positioned correctly for optimal eye relief.

Use the ADM's patented QD Auto Lock System to secure the mount. Ensure it is locked in place and
does not move.

® Tighten any screws or fasteners according to the manufacturer's specifications to ensure a secure fit.

2. Usage:

® Once installed, check that the scope is properly mounted and aligned with the firearm's sights.
® Before firing, conduct a function check to ensure that the mount and scope are stable.
® After use, remove the mount if necessary and store it in a safe and dry location.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
® Do not dispose of the mount in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if

available.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RECON Quick Detach Scope Mount, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your RECON Quick Detach Scope Mount responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Mira Rapido RECON

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Mira Rapido RECON de American Defense Manufacturing. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar un uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto, que es montar opticas en un AR15 de
estilo flattop.

Siempre inspecciona el montaje en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si
esté dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y accesorios relacionados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes y verifica actualizaciones
de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el montaje sea compatible con tu visor y configuracion de arma especifica.

No excedas los limites de carga especificados del montaje para evitar fallas durante el uso.

Siempre asegurate de que el montaje esté firmemente sujeto al sistema de riel antes de usar el arma.
Evita exponer el montaje a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan afectar su
integridad.

Limpia regularmente el montaje con un pafio suave para mantener su acabado y prevenir la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de comenzar la
instalacion.

® Coloca el montaje RECON sobre el riel Picatinny de tu AR15.

® Alinea el montaje con las ranuras del riel y asegurate de que esté posicionado correctamente para un
alivio ocular éptimo.

® Usa el sistema de blogqueo automatico QD patentado de ADM para asegurar el montaje. AseguUrate de
gue esté bloqueado en su lugar y no se mueva.

® Aprieta cualquier tornillo o sujetador de acuerdo con las especificaciones del fabricante para asegurar
un ajuste seguro.

Uso:

®* Una vez instalado, verifica que el visor esté correctamente montado y alineado con las miras del arma.

® Antes de disparar, realiza una verificacidon de funcionamiento para asegurarte de que el montaje y el
visor estén estables.

® Después de usar, retira el montaje si es necesario y guardalo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos y electrénicos.

No deseches el montaje en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a una instalacion de reciclaje
designada si esta disponible.

Asegurate de que todos los componentes se desechen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Montaje de Mira Rapido RECON, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta su servicio de atencion al cliente para asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu Montaje de Mira Rapido RECON de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette RECON
Quick Detach

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECON Quick Detach d'American Defense Manufacturing. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour monter des optiques sur
un AR15 de style flattop.

Inspectez toujours le montage pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne I'utilisez
pas s'il est endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires connexes.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le montage est compatible avec votre lunette et votre configuration d'arme a feu spécifiques.
Ne dépassez pas les limites de charge spécifiées du montage pour éviter les défaillances pendant |'utilisation.
Assurezvous toujours que le montage est solidement fixé au systéme de rail avant d'utiliser I'arme a feu.
Evitez d'exposer le montage a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient affecter son intégrité.

Nettoyez régulierement le montage avec un chiffon doux pour maintenir sa finition et prévenir la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant de commencer
l'installation.

® Placez le montage RECON sur le rail Picatinny de votre AR15.

® Alignez le montage avec les fentes du rail et assurezvous qu'il est positionné correctement pour un bon
dégagement pour les yeux.

® Utilisez le systéeme de verrouillage automatique QD breveté d'ADM pour sécuriser le montage.
Assurezvous qu'il est verrouillé en place et ne bouge pas.

® Serrez toutes les vis ou fixations selon les spécifications du fabricant pour garantir un ajustement
sécurisé.

Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que la lunette est correctement montée et alignée avec les organes de visée
de l'arme a feu.

® Avant de tirer, effectuez un contrdle de fonctionnement pour vous assurer que le montage et la lunette
sont stables.

® Apreés utilisation, retirez le montage si nécessaire et rangezle dans un endroit sir et sec.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et

électroniques.

®* Ne jetez pas le montage dans les déchets ménagers ordinaires. Apportezle plutdt & une installation de
recyclage désignée si disponible.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages
environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette RECON Quick Detach, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Profitez de votre montage de lunette RECON Quick Detach de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
RECON Quick Detach

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio RECON Quick Detach di American Defense Manufacturing. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero montare ottiche su un AR15 in
stile flattop.

® Controlla sempre il montaggio per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il montaggio sia compatibile con il tuo specifico mirino e la configurazione dell'arma.

Non superare i limiti di carico specificati del montaggio per evitare guasti durante l'uso.

Assicurati sempre che il montaggio sia saldamente attaccato al sistema di binario prima di utilizzare I'arma.
Evita di esporre il montaggio a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
comprometterne l'integrita.

® Pulisci regolarmente il montaggio con un panno morbido per mantenere la finitura e prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Posiziona il montaggio RECON sul binario Picatinny del tuo AR15.

® Allinea il montaggio con le fessure del binario e assicurati che sia posizionato correttamente per un
ottimale rilievo oculare.

® Usa il sistema brevettato QD Auto Lock di ADM per fissare il montaggio. Assicurati che sia bloccato in
posizione e non si muova.

® Stringi eventuali viti o fissaggi secondo le specifiche del produttore per garantire una vestibilita sicura.

2. Uso:

Una volta installato, controlla che il mirino sia montato e allineato correttamente con i mirini dell'arma.
Prima di sparare, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il montaggio e il mirino siano
stabili.

® Dopo l'uso, rimuovi il montaggio se necessario e conservalo in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici ed elettronici.

® Non smaltire il montaggio nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato, se
disponibile.

® Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Montaggio RECON Quick Detach, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il loro servizio di assistenza clienti per ricevere supporto.



Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'uso responsabile del tuo Montaggio RECON Quick Detach.



Instrukcja Bezpieczenstwa Montazy Lunet RECON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu lunet RECON od American Defense Manufacturing. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnié¢ jego bezpieczne i skuteczne
wykorzystanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, ktérym jest montaz optyki na
karabinku AR15 w stylu flattop.

® Zawsze przed kazdym uzyciem sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

®* Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej oraz akcesoridow do
niej.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twoim konkretnym uktadem lunety i bronia.

Nie przekraczaj okreslonych limitéw obcigzenia montazu, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania.
Zawsze upewnij sie, ze montaz jest pewnie przymocowany do systemu szynowego przed uzyciem broni.
Unikaj narazania montazu na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga wptyngé na
jego integralnosc.

Regularnie czys¢ montaz miekkg szmatka, aby utrzymac jego wykonczenie i zapobiec korozji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.

® Umies¢ montaz RECON na szynie Picatinny swojego AR15.

® Wyreguluj montaz wzdtuz szczelin szynowych i upewnij sie, ze jest poprawnie ustawiony dla
optymalnej odlegtosci oczu.

® Uzyj opatentowanego systemu QD Auto Lock firmy ADM, aby zabezpieczy¢ montaz. Upewnij sie, ze
jest zablokowany na miejscu i nie porusza sie.

® Doktadnie dokre¢ wszystkie sruby lub elementy mocujace zgodnie ze specyfikacjami producenta, aby
zapewni¢ pewne dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprawdz, czy luneta jest prawidiowo zamontowana i wyregulowana wzgledem
celownikow broni.

® Przed oddaniem strzatu przeprowadZ kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze montaz i luneta sg stabilne.

® Po uzyciu, jesli to konieczne, usunn montaz i przechowuj go w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i elektronicznych.

® Nie wyrzucaj montazu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, jesli to mozliwe, oddaj go do
wyznaczonego punktu recyklingu.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposob bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych montazu lunet RECON, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
priorytetami. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem swojego montazu lunet RECON.



RECON Pikakiinnityssarjat Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON pikakiinnityssarjat. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohijeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleisohjeet turvallisuudesta

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on optiikan kiinnittdminen
flattoptyyppisiin AR15kivaareihin.

® Tarkista aina kiinnityssarja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estadmiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden kaytt6a.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kiinnityssarja on yhteensopiva erityisen Kiikarisi ja aseesi kanssa.

Ala ylita kiinnityssarjan ilmoitettuja kuormitusrajoja, jotta valtat rikkoutumisen kayton aikana.

Varmista aina, etta kiinnityssarja on tukevasti kiinnitetty rautajarjestelmaén ennen aseen kayttoa.

Valta altistamasta kiinnityssarjaa aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka saattavat
vaikuttaa sen rakenteeseen.

® Puhdista kiinnityssarja saanndéllisesti pehmealla liinalla, jotta sen pinta séilyy ja korroosiota ei paase
syntymaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

® Aseta RECONKkiinnityssarja AR15:n Picatinnyrautajarjestelmaan.
Kohdista kiinnityssarja raudan urien kanssa ja varmista, etté se on oikein sijoitettu optimaalista
silmélinjaa varten.

® Kayta ADM:n patentoitua QD Auto Lock jarjestelméaa kiinnityssarjan varmistamiseksi. Varmista, etta se
on lukittu paikalleen eika liiku.

® Kiristd kaikki ruuvit tai kiinnittimet valmistajan spesifikaatioiden mukaan varmistaaksesi turvallisen
kiinnityksen.

2. Kaytto:
® Kun asennus on valmis, tarkista, etté kiikari on oikein kiinnitetty ja kohdistettu aseen tahtaimiin.

® Ennen ampumista, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettéa kiinnityssarja ja kiikari ovat vakaat.
® Kaytdn jalkeen poista kiinnityssarja tarvittaessa ja sailyta se turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten metallin ja elektroniikkajéatteen havittdmista koskevien sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita kiinnityssarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota se sen sijaan maarattyyn kierratyslaitokseen, jos
sellainen on saatavilla.

® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetdan turvallisesti ympéaristén vahingoittamisen estéamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RECON pikakiinnityssarjasta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteytta heidén asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti RECON pikakiinnityssarjan vastuullisesta kaytésta.



RECON Quick Detach Scope Mounts
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RECON Quick Detach Scope Mount fran American Defense Manufacturing. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att montera optik pa en flattopstil AR15.

* Inspektera alltid fastet for tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning. Anvand inte om det ar
skadat.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

® F0lj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehdr.

® Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter och kontrollera uppdateringar om
aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att fastet ar kompatibelt med din specifika kikarsikte och vapensystem.

Overskrid inte de angivna belastningsgranserna for fastet for att undvika fel under anvandning.

Se alltid till att fastet ar ordentligt fast vid skensystemet innan du anvéander vapnet.

Undvik att utsatta fastet for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan paverka dess integritet.
Rengor regelbundet fastet med en mjuk trasa for att bevara dess yta och férhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan installationen pabdrjas.

® Placera RECONfastet pa Picatinnyskenan pé din AR15.

* Justera fastet med skenslitsarna och se till att det ar korrekt positionerat for optimalt dgonavstand.

* Anvand ADMs patenterade QD Auto Lock System for att sékra fastet. Se till att det ar l&st pa plats och
inte ror sig.

* Dra at eventuella skruvar eller fasten enligt tillverkarens specifikationer for att sékerstalla en saker
passform.

2. Anvéndning:

® Nar installationen ar klar, kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat och justerat med vapnets sikten.
® |nnan du avfyrar, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att fastet och kikarsiktet ar stabila.
® Efter anvandning, ta bort fastet om det behovs och forvara det pa en séker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metall och elektroniskt avfall.

® Kassera inte fastet i vanligt hushallsavfall. Ta istéllet med det till en avsedd atervinningsanlaggning om det
finns tillgangligt.

® Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra miljéskador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RECON Quick Detach Scope Mount, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda din RECON Quick Detach Scope Mount pa ett ansvarsfullt satt.






Bezpecnostni pokyny pro montaze RECON Quick
Detach

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz RECON Quick Detach od spolecnosti American Defense Manufacturing. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouZziti vaSeho
produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim tento priivodce dlkladné piectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, kterym je montaz optiky na flattop styl AR15.
® Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte montaz na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nepouzivejte, pokud je poskozena.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nehodam.
® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich

prisluSenstvi.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organiim a kontrolujte aktualizace o staZeni
vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byla montaz kompatibilni s vaSim konkrétnim zaméfovacem a nastavenim strelné zbrané.
NepfekracCujte stanovené limitni zatizeni montaze, abyste se vyhnuli selhani béhem pouzivani.

Vzdy se ujistéte, Ze je montaz bezpené pfipevnéna k systému liSty pfed pouZitim stfelné zbrané.

Vyvarujte se vystaveni montaze extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly ovlivnit jeji
integritu.

Pravidelné Cistéte montdz mékkym hadfikem, abyste udrzeli jeji povrch a predesli korozi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:
® Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a sméfovala bezpecnym smérem pred zahajenim instalace.
® Umistéte montdz RECON na Picatinny liStu vasi AR15.
® Zarovnejte montaz s liStovymi sloty a ujistéte se, Ze je spravné umisténa pro optimalni odhad
vzdalenosti oci.
® Pouzijte patentovany QD Auto Lock System od ADM k zajiSténi montaze. Ujistéte se, Ze je zam€ena na
misté a nehybe se.
® Utdhnéte jakékoli Srouby nebo upeviovaci prvky podle specifikaci vyrobce, abyste zajistili bezpecné
uchyceni.
Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je zaméfovac spravné namontovan a zarovnany s mifidly stfelné zbrané.
® Pred vystfelem provedte funkEni kontrolu, abyste se uijistili, Ze je montaz a zamérovac stabilni.
® Po pouziti, pokud je to nutné, odstrante montaz a ulozte ji na bezpe€ném a suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a elektronického odpadu.

® Nevyhazujte montaz do bézného domaciho odpadu. Misto toho ji odvezte do uréeného recyklaéniho zafizeni,

pokud je k dispozici.
Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou zlikvidovany bezpecné, aby se pfedeslo poSkozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se montdze RECON Quick Detach, prosim, navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis pro pomaoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t¢émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas na
prvnim misté. Uzijte si pouzivani vasi montaze RECON Quick Detach zodpovédné.



